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PACKAGE CONTENT
+ AC adapter « 8interchangeable tips

+ AC cord + User manual

SPECIFICATION
Input voltage 110V-240V 50/60hz
Output voltage DC18-20V
Efficiency >88%
Power 90W max
Protection Over Loading (OLP)
Short Circuit (SCP)
Over Current (OCP)
Over Voltage (OVP)
Over Temperature (OTP) and PFC
Type Universal
Dimensions 142 x 60 x 356 mm
Tip | Output voltage | Compatible models Dimensions (mm)
B |19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
F 19V ASUS 4.0/1.35
G |20v IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6
Jo[1856V HP, ASUS 4817
L 9v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.5/2.5
Q | 198V DELL 74/50PINO6
U 20V LENOVO 11.0/46

OPERATION INSTRUCTION

1. Put out AC adapter, AC power cord and tips from the package.

2. Check if the AC adapter and AC power cord is not mechanically damaged

3. Choose the tip compatible with your laptop model.

4. Connect the tip to the DC cable in accordance with polarization.

5. Connect AC power cord with the AC adapter and plug in to the power source.

6. Plug DC tip into your laptop

Caution! Please check the specification of the tip that you need before using!

Attention! Before using this item, please read carefully your laptop user manual to ensure the technical
data is compatible with your laptop. Using the wrong tip may damage your laptop.

SAFETY INFORMATION

« Before using it please read carefully the user manual and follow the instructions.

« Do not use the device for any other use other than that for which it was designed. Any other use is to be
considered inappropriate and therefore dangerous. The producer cannot be held responsible for eventual
damage caused by inappropriate, improper or irresponsible use and/or for repairs made to the product
by unauthorized personnel.

« For indoor use only. Avoid exposure to external heat sources; direct, prolonged sunlight; dust; corrosive
chemicals; and moisture.

« The surface where the device is placed should be dry.

« Keep the device dry. Otherwise, it may lead to short circuit and cause electric shock.



+Keep the device away from high temperature or high moisture environment
(when stored as well).

« Do not cover the device. This could result in over-heating of the device and fire.

« Do not insert any materials into the device through the holes as this may lead to short
circuit electric shock or fire

« In case of break down or improper functioning of the appliance, turn off the appliance without tampering
with it. Don't try to disassemble or open the cover under any circumstances. Repairs can be done only by
the authorized service or a qualified technician.

« Do not open and do not repair the device, removal of the cover may cause electric shock.

+ Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and may cause the
product damage.

+ Do not make any conservation works when the device operates.

+ Do not use this appliance near any flammable materials

+ Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other hardware
damage

+ Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

« This appliance cannot be used by children and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or who lack of experience and knowledge unless they are supervised by a person who is
responsible for their safety.

« Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

« Before inserting the plug into the electrical outlet, make sure the voltage of the outlet corresponds to the
value indicated on the information label, attached to the appliance.

+ Make sure the device, cord and the socket are not damaged

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent in order to
avoid a hazard. Do not use the device if the power cord is damaged

« Avoid pulling on the cords and cables. Always grip plugs firmly when unplugging from power source and
when disconnecting cables. Power source should be located close to the device and be easily accessible
Do not keep the power cord close to heating sources and sharp edges.

+ When you find the device to be hot, unplug it from the power source

SERVICE

In case of break down or improper functioning of the appliance, turn off the appliance without

tampering with it. Don't try to disassemble or open the cover under any circumstances.

Repairs can be done only by the authorized service or a qualified technician.

WARANTY

Product covered with 24-month warranty.

GENERAL

c € The safe product, conforming to the EU 1) RoHS e product s made in accordance

requirements. with RoHS European standard

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home
waste. Appropriate waste management aids in
avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dangerous

-
@ Closs 2 applence
materials used in the device, as well as improper For indoor use only. Avoid exposure to
storage and processing. Segregated household external heat sources, sunlight, dust,
waste collection aids recycle materials and corrosive chemicals, and moisture
— components of which the device was made. In
order to get detailed information about recycling
this product please contact your retailer or a local
authority.

The symbol of lighting in equilateral
triangle means high voltage hazard
Caution! Risk of electric shock

UK  thesafe product, conforming to the UKCA

cAa requirements



ZAWARTOSC
« Zasilacz + 8 wymienialnych koricowek PL

« Kabel zasilajacy + Instrukcja uzytkowania
SPECYFIKACJA
Napiecie wejsciowe 110V-240V 50/60hz
Napiecie wyjsciowe DC18-20V
Efektywnosé >88%
Moc 90W max
Zabezpieczenia Przecigzenie zasilacza (OLP)
Zwarcie (SCP)
Zbyt wysoki prad (OCP)
Przepiecie (OVP)
Przegrzanie (OTP) i uktad PFC
Typ Uniwersalny
Wymiary 142 x 60 x 35 mm
Koricdwka | Napiecie wyjsciowe | Kompatybilne modele Wymiary (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
F 19V ASUS 4.0/1.35
G 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
H 18.5V HP 7.4/5.0PIN0.6
J 18.5V HP, ASUS 48/17
L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
Q 19.5V DELL 74/50PINO6
U 20V LENOVO 11.0/46

INSTRUKCJA OBStUGI

1. Wyjmij z opakowania zasilacz, kabel i koricowki.

2. Sprawdz, czy zasilacz i kabel zasilajacy nie sg uszkodzone mechanicznie

3. Wybierz odpowiednia koricowke zgodng z modelem laptopa.

4. Podtgcz wybrang koricowke do kabla wyjsciowego zasilacza zgodnie z polaryzacja.

5. Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza a nastepnie do gniazda sieciowego.

6. Podtacz koricdwke zasilacza do laptopa.

Uwaga! Przed uzyciem sprawdz specyfikacje kocowki, ktérej potrzebujesz!

Uwaga! Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze specyfikacja urzadzenia jest zgodna z wymaganiami
technicznymi laptopa. Przy btednym doborze koricowki moze dojs¢ do uszkodzenia komputera.

BEZPIECZENSTWO

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje uzytkowania i postepowac
wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, niewtasciwg obstugg lub naprawa przez
osoby nieuprawnione.

+ Urzadzenie przeznaczone do stosowania wytgcznie wewnatrz budynkéw. Urzgdzenie nie jest
przystosowane do pracy na zewnatrz budynkéw.

+ Podtoze na ktérym stoi zasilacz powinno by¢ suche.

+ Zalanie / zamoczenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do zwarcia i porazenia pragdem elektrycznym.

« Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed dziataniem wysokiej temperatury i wilgoci (réwniez podczas
przechowywania).



+ Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich zastaniac.

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze spowodowaé przegrzanie urzgdzenia i pozar. PL

+ Nie wolno wktadac¢ zadnych przedmiotow przez szczeliny w obudowie urzadzenia, poniewaz

mogg sie zetkna¢ z elementami pod wysokim napieciem lub spowodowaé zwarcie elementéw, co wigze

sie z ryzykiem pozaru i porazenia pragdem elektrycznym.

« Nie otwierac i nie naprawia¢ urzadzenia, zdjecie obudowy moze doprowadzi¢ do porazenia pradem

eklektycznym.

« Nie nalezy prowadzi¢ jakichkolwiek prac konserwacyjnych podczas pracy urzgdzenia

+ Nieautoryzowane préby rozkrecenia urzadzenia powodujg utrate gwarancji oraz mogg spowodowac

uszkodzenie produktu.

« W przypadku uszkodzenia produktu w celu unikniecia zagrozenia naprawe moze przeprowadzic tylko

specjalistyczny zaktad naprawczy albo wykwalifikowana osoba

« Nie nalezy korzystac z urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

+ Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia urzadzenia, podrapanie

obudowy, badz inng usterke produktu

+ Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby o ograniczonej zdolnosci

fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu chyba

ze odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajace za ich bezpieczeristwo.

+ Nalezy zwracac uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda o napieciu zgodnym ze specyfikacja urzadzenia

« Nalezy upewnic sie, Ze urzgdzenie, przewod i gniazdo elektryczne nie sg uszkodzone.

« Okresowo nalezy sprawdzac stan przewodu zasilajgcego. Jesli przewéd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu

i trzeba go wymienic, to czynnosc ta powinna by¢ wykonana u gwaranta lub przez specjalistyczny zaktad

naprawczy albo przez wykwalifikowang osobe. Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy przewdd zasilajgcy

Jjest uszkodzony.

* Gniazdo przytgczeniowe powinno by¢ zamontowane blisko urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

+ Zabrania sie ciagnac za przewdd zasilajacy. Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od Zrddet ciepta,

ostrych krawedzi oraz dbac o jego dobry stan.

« Przy stwierdzeniu, ze urzgdzenie jest gorgce odtaczy¢ je od sieci zasilajacej

SERWIS

W razie awarii nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawiac urzadzenia

Wszelkie prace serwisowe powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta

w autoryzowanym zaktadzie serwisowym!.

GWARANCJA

2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

C € Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze byé traktowany jako odpad
domowy. Prawidiowa utylizacia zuzytego sprzetu pozwala
uniknaé zagrozer dia zdrowia ludzii $rodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w

sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci skiade h, a takze S i

przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna

— pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i
komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sie z
punkiem sprzedazy detalicznej w kiérym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej

18) RoHS Procuki wyprodukoviany zgodnie

z europejska norma RoHS

Urzadzenie w I Klasie ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym

Wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw,
Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie
czynnikow atmosferycznych

Znak blyskawicy wewnatrz tréjkata
réwnobocznego oznacza obecnost
niebezpiecznego napiecia, znajdujacego
sie pod obudowg urzadzenia. Moze ono
stanowic zagrozenie dla zdrowa i zycia
uzytkownika.



PAKET-INHALT
« Netzteil + 8 austauschbare Kabelenden

* Netzkabel + Bedienungsanleitung

SPEZIFIKATION
Eingangsspannung 110V-240V 50/60hz
Ausgangsspannung DC18-20V

Leistungseffizienz >88%

Leistung 90W max

Schutz Uberlastung des Netzteils (OLP)
Kurzschluss (SCP)

zu hoher Strom (OCP)
Uberspannung (OVP)
Uberhitzung (OTP), PFC

Art des Netzteils Universell

Abmessungen 142 x 60 x 35 mm

Kabelende | Ausgangsspannung | Kompatible Modelle Abmessungen (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

F 19V ASUS 4.0/1.35

G 20V 1BM, LENOVO 79/55PIN0.9

H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6

J 18.5V HP, ASUS 4817

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.5/2.5

Q 19.5V DELL 74/50PINO6

U 20V LENOVO 11.0/46

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Nehmen Sie das Netzteil, das Kabel und die Kabelenden aus der Verpackung.

2. Stellen Sie sicher, dass das Netzteil und das Netzkabel nicht beschadigt sind.

3. Wahlen Sie ein entsprechendes Kabelende fiir Ihr Laptop-Modell

4. SchlieRen Sie das ausgewahlte Kabelende entsprechend der Polaritat an das Ausgangskabel an.

5. Schlieften Sie das Netzkabel an das Netzteil und dann an eine Steckdose an.

6. Schlielen Sie das Ende des Netzteils an den Laptop an.

Achtung! Uberpriifen Sie die Spezifikation des erforderlichen Kabelendes vor Gebrauch!

Achtung! Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Geratespezifikation den technischen
Anforderungen des Laptops entspricht. Ein falsch ausgewéhltes Kabelende kann zu Schaden am
Computer fihren.

SICHERHEIT

« Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Geréts die Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch missbrauchliche
Verwendung des Gerats oder Reparatur durch Unbefugte entstehen.

« Das Gerat ist nur fiir den Innenbereich vorgesehen. Das Gerét ist nicht fiir den AuRenbereich geeignet.

« Die Oberfldche, auf der das Netzteil platziert ist, sollte trocken sein.

+ Wenn das Ger&t mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt, kann dies zu einem Kurzschluss
und einem Stromschlag fiihren.

« Schiitzen Sie das Gerét vor hohen Temperaturen und Feuchtigkeit (auch bei der Lagerung).



« Schlitze und Offnungen im Geh&use sind Liiftungséffnungen und diirfen nicht verbaut werden
Das Blockieren der Liiftungséffnungen kann zu einer Uberhitzung des Gerétes fiihren.

« Fiihren Sie keine Gegensténde durch die Offnungen im Geh&use ein, da diese mit
Hochspannungskomponenten in Kontakt kommen oder einen Kurzschluss der Komponenten
verursachen kénnen, wodurch Brand- und Stromschlaggefahr entsteht.

« Das Gerat darf nicht gedffnet oder repariert werden, das Entfernen des Gehauses kann zu einem
Stromschlag fiihren

« Fuihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wahrend das Gerét in Betrieb ist.

+ Unbefugte Versuche, das Gerat auseinanderzuschrauben, fiihren zum ErlGschen der Garantie und
konnen das Produkt beschadigen.

« Im Falle einer Beschadigung des Produkts darf die Reparatur zur Vermeidung einer Gefahr nur von einer
Fachwerkstatt oder einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden

« Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

« Das Herunterfallen oder StoRen des Gerates kann zu Schaden am Gerét, Kratzern am Gehause
oder anderen Produktausfallen fihren

« Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung durch Kinder sowie Personen mit eingeschrénkten kérperlichen,
geistigen oder sensorischen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis geeignet,
es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person.

- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen

+ Das Gerat muss an eine Steckdose mit einer Spannung angeschlossen werden, die mit der
Geratespezifikation kompatibel ist

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Kabel und die Steckdose nicht beschadigt sind

« Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel beschadigt ist und
ausgetauscht werden muss, sollte dieser Vorgang vom Garantiegeber oder von einer spezialisierten
Reparaturwerkstatt oder von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

« Die Anschlussbuchse sollte in der Nahe des Gerats installiert und leicht zugénglich sein.

« Es ist verboten, am Netzkabel zu ziehen. Halten Sie das Netzkabel in gutem Zustand sowie von Warme
und scharfen Kanten fern

« Wird das Gerét zu heifl, muss es sofort vom Stromnetz getrennt werden.

WARTUNG
Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Alle Servicearbeiten sollten

von einem qualifizierten Techniker in einer autorisierten Serviceeinrichtung durchgefiihrt werden.

GARANTIE

2 Jahre begrenzte Hersteller

ALLGEMEINE
Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den () RoHS Diese Produkt wird
Anforderungen einer EU-Richtlinie. in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmilll entsorgt werden darf. Die
ordnungsgemage Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgariten tréigt dazu bei, dass die fiir

-
Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie Nur fiir den Innengebrauch geeignet.
durch nicht ordnungsgemate Lagerung und Setzen Sie das Gerat niemals
Weiterverarbeitung der Altgeréite entstehen, vermieden Witterungsbedingungen aus.

Das Gerét gehért zur 2. Schutzklasse
gegen bertihrungsgefahrliche
Spannungen

— werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die
Materialien und komponenten, aus denen das Gerét
hergestellt wurde, recycelt werden knnen. Die
separate Sammlung und Verwertung alter Spannung an, die sich unter dem Gehause
Elektrogeréite verhindert, dass darin enthaltene Stoe die des Gerits befindet, Sie kann eine
Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden Gesundheits- und Lebensgefahr darstellen

Das Blitzsymbol im Dreieck zeigt das
Vorhandensein einer gefahrlichen



CONTENIDO DEL EMBALAJE

« Fuente de alimentacion

+ Cable de alimentacion

+ 8 terminaciones de cable sustituibles

+ Instrucciones de uso

ESPECIFICACIONES

Tensién de entrada 110V-240V 50/60hz
Tension de salida DC18-20V
Eficiencia >88%

Potencia 90W max

Medidas de seguridad

Sobrecarga de la fuente de alimentacion (OLP)

Cortocircuito (SCP)
Corriente demasiado alta (OCP)
Sobretension (OVP)
Sobrecalentamiento (OTP), PFC

Universal

Tipo de fuente de alimentacion

Dimensiones 142 x 60 x 35 mm

Terminacion | Tension de salida | Modelos compatibles Dimensiones (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/17

F 19V ASUS 4.0/1.35

G 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9

H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6

J 18.5V HP, ASUS 4817

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

Q 195V DELL 74/50PINO6

U 20V LENOVO 11.0/46

MANUAL DE USUARIO

1. Retira la fuente de alimentacion, el cable y las terminaciones de los conectores del embalaje.

2. Comprueba la fuente de alimentacion y el cable para asegurarse de que no presenten dafios.

3. Elige la terminacion del conector adecuada compatible con el modelo del portatil

4. Conecta la terminacion del conector elegida al cable de salida de la fuente de alimentacion, de acuerdo
con la indicacién de polos.

5. Conecta el cable de alimentacion a la fuente de alimentacion y luego al enchufe de red.

6. Conecta la terminacion de la fuente de alimentacion al portatil.

ilmportante! Comprueba las especificaciones de la terminacion que necesitas antes del uso!

jlmportante! Antes del uso, el usuario debe asegurarse de que las especificaciones del equipo sean
compatibles con los requisitos técnicos del portatil. La seleccidn de una terminacion inadecuada puede

danar el portatil.

SEGURIDAD

« Antes de proceder al uso del equipo, se deben leer las instrucciones de uso y observar las indicaciones
proporcionadas. El fabricante no se responsabiliza de los dafios provocados por un uso del equipo
diferente al previsto, la utilizacion inadecuada o la reparacion del equipo por personas no autorizadas.

« El equipo esté destinado para su uso exclusivamente en interiores. El equipo no esté adaptado para el
trabajo a la intemperie.

« El soporte de la fuente de alimentacion debe estar seca

« El contacto del equipo con el agua/ la humedad puede dar lugar a cortocircuitos y descargas eléctricas.

« El equipo se debe proteger contra altas temperaturas y la humedad (incluso durante el almacenamiento).



+ Los espacios y las aberturas de la carcasa sirven para la ventilacion del equipo y no se deben
bloquear. La obstruccion de las aberturas de ventilacion puede provocar el sobrecalentamiento
del equipo, lo cual podria dar lugar a un incendio

« No introducir ninguin objeto en los espacios de la carcasa, ya que podrian tocar elementos de alta
tension o provocar un cortocircuito, lo cual implica el riesgo de incendio o descarga eléctrica

« No abrir ni reparar el equipo por cuenta propia: la retirada de la carcasa puede dar lugar a descargas eléctricas.

« No realizar ningun tipo de mantenimiento si el equipo esta encendido.

« Los intentos no autorizados de desmontar el equipo invalidaran la garantia y podran resultar en el
deterioro del producto.

« En caso de dafios en el producto, para evitar el peligro, el equipo se puede reparar en un taller
especializado o por una persona debidamente cualificada

« No utilizar el producto cerca de material inflamable.

« La caida o el impacto del equipo puede resultar en su deterioro, arafiazos en la carcasa u otra averia
del producto.

+ Este equipo no esta destinado para el uso por nifios o personas con las facultades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento del uso del equipo, a no ser que cuenten
con la supervision de las personas responsables de su seguridad

« Prestar atencion a los nifios, no permitir que jueguen con el producto.

« El equipo se debe conectar a una toma eléctrica con una tension compatible con las especificaciones
del equipo.

+ Asegurarse de que el equipo, el cable y la toma eléctrica no presenten dafios.

+ Comprobar el estado del cable de alimentacion con regularidad. Si el cable de alimentacion presentara
dafios y fuera necesaria su sustitucion, dicha actividad se debe encargar al garante, a un taller
especializado o a una persona debidamente cualificada. No utilizar el equipo si el cable de alimentacion
presenta dafios

« La toma eléctrica debe situarse cerca del equipo y permitir un acceso facil.

« No tirar del cable de alimentacion. El cable de alimentacion se debe mantener lejos de fuentes de calor
o bordes afilados, cuidando su estado adecuado.

« Al determinar una temperatura elevada del equipo, se debe desconectarlo de la red eléctrica.

SERVICIO TECNICO
En caso de averia, no intentar reparar el equipo por cuenta propia.
Toda clase de reparaciones se debe realizar por profesionales en talleres de reparacion autorizados.

GARANTIA

2 afios de garantia del fabricante

GENERALIDADES Producto fabricado de acuerdo con la
norma europea RoHS. Su propésito es
C € Producto sequro, conforme a los requisitos @ ROHS reducr a lberacion en el medio
dela UE ambiente de sustancias peligrosas
procedentes de residuos eléctricos

1 simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica
que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los
residuos de aparatos evita los riesgos para la salud

humana y el medio ambiente derivados de la
E posible presencia de sustancias, mezclas y

y electronicos,

Equipo de clase Il de proteccion contra
descargas eléctricas

Unicamente para el uso en interiores.
No exponer el equipo a los factores

componentes peligrosos en los aparatos, asi como 0
atmosféricos.

del almacenamiento y procesamiento inadecuados

— de dichos aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales y componentes utilizados
para fabricar el dispositivo. Para més detalles sobre
el reciclaje del presente dispositivo, péngase en
contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes

El simbolo de relampago dentro de un
tridngulo equilétero informa de la presencia
de tension peligrosa por debajo de la
cubierta del equipo. Dicha tension puede
ser peligrosa para la salud y la vida del
usuario

Lo



OBSAH BALENI
+ Napajeci adaptér + 8 vyménitelnych konektor( (74

« Napajeci kabel + Navod k pouziti

SPECIFIKACE
Vstupni napéti 110V-240V 50/60hz
Vystupni napéti DC18-20V
Uginnost >88%
Vykon 90W max
Zabezpeceni proti Pretizeni napajeciho adaptéru (OLP)
Zkratu (SCP)
PFilis vysokému proudu (OCP)
Prepéti (OVP)
Prehfati (OTP), PFC
Typ napéjeciho adaptéru Univerzalni
Rozméry 142 x 60 x 35 mm
Konektor | Vystupni napéti | Kompatibilni modely Rozméry (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/17
F 19V ASUS 4.0/1.35
G 20V 1BM, LENOVO 79/55PIN0.9
H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6
J 18.5V HP, ASUS 4817
L T9v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.5/2.5
Q 19.5V DELL 74/50PINO6
U 20V LENOVO 11.0/46

NAVOD K POUZITI

1. Vyjméte z obalu napéjeci adaptér, kabel a konektory.

2. Zkontrolujte, zda nejsou napajeci adaptér a napajeci kabel mechanicky poskozeny.

3. Zvolte vhodny konektor podle modelu notebooku

4. Pripojte zvoleny konektor k vystupnimu kabelu napajeciho adaptéru podle polarity.

5. Pripojte napéjeci kabel k napajecimu adaptéru a potom do zasuvky.

6. Pripojte konektor napajeciho adaptéru k notebooku.

Pozor! Ped pouZitim zkontrolujte specifikaci konektoru, ktery potrebujete!

Pozor! Pred pouzitim se ujistéte, Ze specifikace zafizeni je v souladu s technickymi poZadavky notebooku.
Pokud nebude konektor zvolen spravné, mize dojit k poskozeni pocitace.

BEZPECNOST

- Pred pouzitim zafizeni si piectéte navod k pouziti a postupujte podle pokynu, které obsahuje. Vyrobce
nezodpovida za skody zpUsobené pouzivanim zafizeni v rozporu s jeho zamyslenym pouZitim,
nespravnym provozem nebo opravou neopravnénymi osobami.

« Zafizeni je uréeno pouze pro vnitini pouziti. Zafizeni neni vhodné pro vnéjsi pouziti.

+ Povrch, na kterém je umistén napajeci adaptér, musi byt suchy.

+ Zaplaveni/namodeni zafizeni mize vést ke zkratu a trazu elektrickym proudem.

« Chranite zafizeni pred vysokou teplotou a vihkosti (také béhem skladovani).

« Stérbiny a otvory v krytu slouzi jako ventilaéni otvory a nesmi byt zakryvéany. Zakryti vétracich otvort

muzZe zpUsobit prehrati zafizeni a pozar.



+ Nevkladejte do stérbin v krytu zafizeni zadné predméty, protoZe by se mohly dostat

do kontaktu se soucastkami, na kterych je vysoké napéti, nebo zpusobit elektricky zkrat,

coz muze vést k nebezpeci pozaru a Urazu elektrickym proudem.

« Neotvirejte ani neopravujte zafizeni, odstranéni krytu muze vést k trazu elektrickym proudem.

« Pokud je zafizeni v provozu, neprovadéjte zadnou udrzbu

« Neautorizované pokusy o demontdz zafizeni zpusobuji ztratu zaruky a mohou byt pficinou poskozeni

vyrobku

« Aby se zabranilo nebezpeci, muze v pripadé poskozeni vyrobku provést opravu pouze specializovany

servis nebo kvalifikovana osoba,

« Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vysoce hoflavych latek.

+ Pad zafizeni nebo néraz do néj muze zpUsobit poskozeni zafizeni, poskrabani krytu nebo jinou poruchu

vyrobku.

« Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji zadné zkuSenosti nebo znalosti o tomto zafizeni,

pokud pouzivani tohoto zafizeni neprobiha pod dozorem osob zodpovédnych za jejich bezpecnost

+ Dohlédnéte na to, aby si déti se zafizenim nehraly.

+ Zafizeni musi byt pfipojeno k zasuvce s napétim kompatibilnim se specifikaci zafizen.

« Ujistéte se, Ze zafizeni, kabel a zasuvka nejsou poskozeny.

« Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel poskozen a je tfeba jej vymeénit,

musi byt tato ¢innost provedena u rucitele nebo specializovanym servisnim stfediskem nebo

kvalifikovanou osobou. Pokud je napéjeci kabel poskozen, zafizeni nepouzivejte.

« Pripojovaci zasuvka musi byt namontovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

« Netahejte za napajeci kabel. Napdjeci kabel udrzujte mimo zdroje tepla, ostré hrany a udrzuijte jej v

dobrém stavu.

« Pokud zjistite, Ze je zafizeni horké, odpojte jej od elektrické sité

SERVIS

V piipadé poruchy se nepokousejte zafizeni samostatné opravit. Veskeré servisni prace musi provadét

kvalifikovany servisni technik v autorizovaném servisnim stredisku.

ZARUCNI DOBA

2 roky limitovana zaruka producenta

OBECNE

Cce
hi¢

Bezpetny vyrobek spliujici pozadavky EU

Pouziti symbolu WEEE (skrtnuty kog) znamens,

7e s timto vyrobkem nelze nakladat jako s domacim
odpadem. Spravnou likvidac vyrobku pomahéte
predchazet skodlivym nasledkam, které mohou mit
nebezpecny viiv na lidi a zivotni prostredi, 2 mozné
pritomnosti nebezpecnych latek, smési nebo
komponent, jako? i nespravné skladovani a
zpracovani takového vyrobku. Trideny sbér odpadu
poméh recyklovat materidly a komponenty, ze
Kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné
informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce nebo mistnf orgény statni
spravy.

@ ROHS Zarizenije vyrobeno souladu s

o
a
Ay

evropskou normou RoHS

Zafizeni je zatazeno do I, tfdy ochrany
pred drazem elektrickym proudem

Pouze pro vnitfni pouZiti. Nevystavujte
zafizeni pisobent atmosférickych viivi

Symbol blesku uvnitf rovnostranného
trojdhelniku oznaduje piitomnost
nebezpetného napéti, které se vyskytuje
pod krytem zafizeni. Toto napéti maze
ohrozit zdravi a zivot uZivatele.



OBSAH BALENIA
« Adaptér + 8 vymennych koncoviek

+ Napajaci kabel + Navod na pouzitie
SPECIFIKACIA
Vstupné napatie 110V-240V 50/60hz
Vystupné napatie DC18-20V
Efektivnost > 88%
Vykon 90W max
Bezpecnost PretaZenie adaptéra (OLP)
Skrat (SCP)
Prilis silny prad (OCP)
Prepétie (OVP)
Prehriatie (OTP), PFC
Druh adaptéra Univerzélny
Rozmery 142 x 60 x 35 mm
Koncovka | Vystupné napétie | Kompatibilné modely Rozmery (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/17
F 19V ASUS 4.0/1.35
G 20V 1BM, LENOVO 79/55PIN09
H 18.5V HP 7.4/5.0PIN0.6
J 18.5V HP, ASUS 48/1.7
L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
Q 19.5V DELL 74/50PINO6
U 20V LENOVO 11.0/46

NAVOD NA POUZITIE

1. Vyberte z balenia adaptér, kabel a koncovky.

2. Skontrolujte, ¢i adaptér a napajacie kable nie si mechanicky poskodené

3. Vyberte vhodnu koncovku podla modelu notebooku.

4. Vybranu koncovku pripojte k vystupnému kablu adaptéra zhodne s polarizaciou.

5. Pripojte napéjaci kabel k adaptéru a potom k sietovej zasuvke.

6. Pripojte koncovku adaptéra k notebooku,

Pozor! Pred pouZitim skontrolujte $pecifikéciu koncovky, ktoru potrebujete!

Pozor! Pred pouzitim sa uistite, Ze Specifikacia zariadenia splfia technické poZiadavky notebooku.
Ak vyberiete nespravnu koncovku, méze déjst k poskodeniu pocitaca.

BEZPECENOST

- Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na pouZitie a postupujte podla pokynov, ktoré su v fiom
uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho uréenym
ucelom pouZzitia, nespravnou manipuléciou alebo opravou neopravnenymi osobami.

+ Zariadenie je urcené iba na pouZitie v interiéri. Pristroj nie je vhodny na vonkajsie pouZitie.

+ Povrch, na ktorom je umiestneny adaptér, by mal byt suchy.

+ Ak dojde k zaplaveniu/namoceniu zariadenia, moZe to viest k skratu a Urazu elektrickym pridom.

« Chrante zariadenie pred vysokou teplotou a vihkostou (aj pocas skladovania).

+ Strbiny a otvory v kryte st uréené na vetranie a nemali by byt zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov

moZe sposobit prehriatie zariadenia a poZiar.



+ Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov v kryte, pretoze sa mozu dotknut prvkov s
vysokym napatim alebo mézu spdsobit skrat, co méze méze mat za nasledok poziar
alebo zasah elektrickym pridom.

« Neotvérajte ani neopravujte zariadenie, odstranenie krytu méze spdsobit zasah elektrickym pradom.

+ Kym je zariadenie v prevadzke, nevykonavajte ziadnu udrzbu

« Kazdy neopravneny pokus o rozobratie zariadenia je spojeny so stratou zéruky a moze viest k
poskodeniu produktu

«V pripade poskodenia produktu mézu jeho opravu vykonat iba odborny opravar alebo kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu

« Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych materialov.

« Pad alebo néraz zariadenia mozu sposobit jeho poskodenie, poskriabanie krytu alebo inti vadu produktu.

« Toto zariadenie nie je urcené pre deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo pre osoby, ktoré nemaju skiisenosti so zariadenim alebo znalosti o fiom, ak jeho
pouzitie nie je kontrolované osobami zodpovednymi za ich bezpec¢nost.

+ Davajte pozor, aby sa deti nehrali so zariadenim

+ Zariadenie musf byt pripojené k zasuvke s napatim kompatibilnym so Specifikaciou zariadenia

« Uistite sa, Ze zariadenie, kabel a elektricka zasuvka nie st poskodené.

+ Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Ak je napdjaci kdbel poskodeny a je potrebné ho vymenit,
tuto operaciu by mali vykonat rucitel alebo $pecializovany servis, pripadne kvalifikovana osoba. Ak je
napéjaci kabel poskodeny, nepouzivajte ho

« Zasuvka pre pripojenie by mala byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt lahko pristupna

« Netahajte za napédjaci kabel. Udrzujte napdjaci kabel mimo zdrojov tepla, ostrych hran a udrziavajte ho v
dobrom stave.

« Ak je zariadenie hortce, odpojte ho od siete.

SERVIS
V pripade poruchy sa zariadenie nepokUsajte opravovat sami. Akékolvek servisné prace by mal vykonavat

kvalifikovany servisny technik v autorizovanom servise.

ZARUCNA DOBA
2 roky limitovand zaruka producenta

VSEOBECNE

C € Bezpeding virobok spliiujdci poziadaviy EU. @ ROHS Z2riadenie e vyrobené v silade

s eurépskou normou RoHS,

Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty ko) znamené, ze
s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s
domécim odpadom. Spravnou likvidéciou vyrobku
poméhate predchédzat skodlivym nasledkom, ktoré

-
m6zu mat nebezpeny vplyv na ludi a zivotné Iba na pouzitie v interiéroch. Nevystavujte
prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych zariadenie posobeniu atmosférickych
faktorov.

Zariadenie Il. triedy pred zasahom
elektrickym prdom

I4tok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nesprévne
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy
akompenenty, z ktorych boli tieto zariadenia
vyrobené. Podrobné informécie o recyklcii tohto
vyrobku VAm poskytne predajca, alebo miestne
orgény tétnej spravy.

Symbol blesku vo vnitri rovnostranného
trojuholnika znamené pritomnost
nebezpeného napitia pod krytom
zariadenia. Moze predsatvovat hrozbu pre
zdravie a zivot pouzivatela



PACHETUL CONTINE
« Alimentator « 8 capete interschimbabile

« Cablul de alimentare + Instructiuni de utilizare

SPECIFICA IE
Tensiune de intrare 110V-240V 50/60hz

Tensiune de iesire DC18-20V
Eficien & >88%
Putere 90W max

Masuri de securitate | Suprasarcina de alimentare (OLP)
Scurtcircuit (SCP)

Supracurent (OCP)
Supratensiune (OVP)
Supraincalzire (OTP), PFC

Tip de alimentator Universal

Dimensiuni 142 x 60 x 356 mm

Mufa | Tensiune de iesire | Modele compatibile Dimensiuni (mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

F 19V, ASUS 4.0/1.35

G 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9

H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6

J 18.5V HP, ASUS 48/1.7

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.5/2.5

Q 19.5V DELL 74/50PINO6

U 20V LENOVO 11.0/46

INSTRUC IUNI DE UTILIZARE

1. Scoate i adaptorul de alimentare, cablul si mufele din ambalaj.

2. Verifica i daca adaptorului de alimentare si cablul de alimentare nu sunt deteriorate mecanic.

3. Selecta i mufa potrivita in func ie de modelul laptopului.

4. Conecta i mufa selectaté la cablul de iesire al adaptorului de alimentare in func ie de polaritate.

5. Conecta i cablul de alimentare la adaptorul de alimentare si apoi la o priza.

6. Conecta i mufa adaptorului de alimentare la laptop.

Atentie! Inainte de utilizare, verifica i specifica ia mufei de care ave i nevoie!

Atentie! Inainte de utilizare, asigura i-vé ca specifica ia dispozitivului este in conformitate cu cerin ele
tehnice ale laptopului. Daca mufa nu este selectata corect, computerul poate fi deteriorate.

SIGURAN A

« Inainte de a utilizarea dispozitivul cititi manualul de utilizare si urma i instruc iunile cuprinse in acesta.
Producétorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului contrar destinatiei,
manipuldrii necorespunzatoare sau utilizarii de persoane neautorizate.

« Dispozitivul este destinat utilizarii exclusive in interiorul cladirilor. Dispozitivul nu este destinat functionarii
in exteriorul cladirilor.

+ Substratul pe care este plasat adaptorul de alimentare trebuie sa fie uscat.

+ Inundarea / udarea dispozitivului poate duce la scurtcircuit si electrocutare

« Dispozitivul trebuie protejat de actiunea temperaturilor inalte si umidita ii (inclusiv in timpul depozitérii).



« Sloturile si orificiile din carcasa sunt orificii de aerisire si nu trebuie blocate
Blocarea orificiilor de ventilare poate duce la supraincalzirea dispozitivului si la incendiu.

+ Nu introduce i obiecte de orice fel prin sloturile din carcasa, deoarece acestea pot atinge
componente de inalta tensiune sau pot duce la scurtcircuit, cu riscul de incendiu si de electrocutare.

+ Nu deschide i si nu repara i dispozitivul, scoaterea carcasei poate duce la soc electric

« Nu efectua i nicio lucrare de intre inere in timp ce dispozitivul func ioneaza

« Incercarile neautorizate de a desface dispozitivul vor anula garan ia si pot deteriora produsul

« In cazul deteriorarii produsului, pentru a evita pericolul, repara ia poate fi efectuata numai de un atelier de
repara ii de specialitate sau de o persoana calificata.

« Nu folosi i dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

+ Caderea sau lovirea dispozitivului 1l poate deteriora, zgaria carcasa sau poate provoca o alta defec iune a
produsului.

+ Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre copii si persoane cu capacita i fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau persoane care nu au experien & sau cunostin e despre echipament, decat dacé este
realizat sub supravegherea persoanelor responsabile de siguran a lor.

+ Asigura i-va ca copiii nu se joaca cu dispozitivul.

« Dispozitivul trebuie conectat la o priza cu o tensiune compatibila cu specifica iile dispozitivului

« Asigura i-va ca dispozitivul, cablul si priza electrica nu sunt deteriorate.

« Verifica i periodic starea cablului de alimentare. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat si
trebuie inlocuit, aceasta opera iune trebuie efectuata de catre garant sau de catre o unitate de repara ie
specializata sau de o persoana calificatd. Nu folosi i dispozitivul daca cablul de alimentare este
deteriorat.

« Priza de conectare trebuie instalata aproape de dispozitiv si trebuie sé fie usor accesibila

« Este interzis s trage i cablul de alimentare. ine i cablul de alimentare departe de sursele de caldura,
marginile ascu ite si pastra i-| in stare buna

« Atunci cand constata i ca dispozitivul este fierbinte, deconecta i-I de la re ea.

SERVICE
Tn cazul unei defec iuni, nu incerca i s repara i singur dispozitivul.
Toate lucrérile de service trebuie efectuate de un tehnician de service calificat intr-un centru de service

autorizat

GARANTIE
2 ani cu raspundere limitata

GENERALE
c E Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE. @ RoHS ﬁg:z;fg::f:fjﬁ;izgfj:l"e‘umpem
RoHS.

D 4
Numai pentru uzul in interiorul cladirilor.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) Nu expune | dispozitivl la intemperii.
indica faptul ca acest produs nu este deseu

menajer. Cand reciclati deseurile in mod Semnul fulgerului Tn interiorul unui

corespunzator protejati mediul inconjurator. triunghi echilateral indica prezen a unei
Colectarea selectiva ajuta la reciclarea materialelor tensiuni periculoase, situata sub carcasa
si componentelor folosite la fabricarea acestui dispozitivului. Poate fi 0 amenintare
echipament. Pentru informatii detaliate privind pentru sanatatea si viata utilizatorului.
reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale Dispozitivul face parte din clasa Il de
protec ie impotriva socurilor electrice.



CSOMAG TARTALMA
- Tépegység « 8 cserélhetd vég

- Tapkabel + Hasznélati utasitas

SPECIFIKACIO
Bemeneti fesziiltség 110V-240V 50/60hz
Kimeneti fesziiltség DC18-20V

Hatékonysag >88%

Teljesitmény 90W max

Védelmi funkciok Tapegység tulterhelése (OLP)
Révidzarlat (SCP)

Tul magas aramerdsség (OCP)
Tlfesziltség (OVP)
Tulmelegedés (OTP), PFC

Tapegység tipusa Univerzalis

Meéretek 142 x 60 x 356 mm

Vég | Kimeneti fesziiltség | Kompatibilis modellek Meéretek (mm)
B 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

F 19V ASUS 4.0/1.35

G 20V IBM, LENOVO 7.9/55PIN0.9
H 18.5V HP 7.4/5.0PIN0.6
J 185V HP, ASUS 48/17

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.56/2.5

Q 19.5v DELL 7.4/50PIN0O6
U 20V LENOVO 11.0/46

HASZNALATI UTASITAS

1. Vegye ki a tapegységet, a kabelt és a castlakozot a csomagolasbol!

2. Ellendrizze, hogy nincs-e mechanikus sériilés a tapegységen és a tapkabelen!

3. Vélassza ki a laptop modellnek megfelel6 csatlakozot!

4. lllessze a kivalasztott csatlakozét a tapegység kimeneti kabeléhez, tigyelve a polaritasra!

5. Csatlakoztassa a tapkabelt a halozati tapegységhez!

6. lllessze be a tapegység csatlakozojat a laptopbal

Figyelem! Hasznélat el6tt nézze meg a sziikséges kabelcsatlakozé specifikacicjat!

Figyelem! Hasznalat elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék specifikacicja megfelel a laptop miszaki
kovetelményeinek! Nem megfelelé kabelcsatlakozd valasztasa kart okozhat a szamitégépben.

BIZTONSAG

« Akésziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, és kovesse az abban leirt utasitasokat!
A késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl, nem megfelel6 kezelésébdl vagy illetéktelen személy
altal végzett javitasabdl eredé karokért a gyarté nem véllalja a felelésséget

« A késziilék kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas. Kiiltéren nem hasznalhato.

« A tapegységnek szaraz aljzaton kell dlinia.

+ A késziilékbe jutott folyadék rvidzarlatot és aramiitést okozhat.

+ Magas hémérseéklet és nedvesség ellen (a tarolas soran is) védeni kell a késziiléket.

« Aburkolaton lévé nyilasok és rések szell6zényilasok, ne takarja le Sket! A szell6zényilasok

elzérasa a készulék tulmelegedéséhez vezethet, és tiizet okozhat!



+ A késziilék burkolatan 1évé nyilasokba tilos barmilyen targyat beletenni, mivel azok magas
fesziiltség alatt 1évé elemekkel érintkezhetnek, vagy az elemek révidzarlatat okozhatjék,
ami viszont tlizveszéllyel és aramiités veszélyével jar.

« Ne nyissa fel, és ne szerelje a késziiléket — a burkolat eltavolitidsa dramiitéshez Vezethet!

+ MUkod6 késziiléken ne végezzen semmilyen karbantartasi miveletet!

« llletéktelen személy &ltal végzett szerelés esetén a garancia elveszik és karosodhat a termék!

« Kizardlag a szerviz-szakember vagy megfeleléen képesitett ember javithatja meg biztonsagosan
a meghibasodott terméket.

« Gyulékony anyagok kozelében tilos a késziilékek hasznélata.

« A késziilék leejtése vagy titédése kart okozhat a késztilékben, felkarcolhatja a burkolatot, vagy mas
termékhibahoz vezethet

* A késziilék nem alkalmas gyermekek vagy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy pszichikai képességekkel
rendelkez6 személyek &ltali hasznélatra. A késziiléket nem ismerd, hasznélataban nem jartas személyek
csak az 6 biztonsagukért felel6s személy feltigyelete mellett hasznalhatjak a késztiléket

« Ugyelni kell arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a késztilékkel

+ A késziiléket a specifikécisjanak megfelel6 fesziiltségu aljzathoz kell csatlakoztatni.

« Ellendrizni kell, hogy a készlilék, a kabel és az aljzat sérliléstdl mentes legyen

« Idénként ellendrizni kell a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel sérll, és cserélni kell, akkor cserét
a garanciavallalénak, szakszerviznek vagy megfeleléen képesitett személynek kell elvégeznie.
Sériilt tapkabellel tilos a késztiléket hasznalni!

« A csatlakozddobozt a késziilék kozelébe, konnyen elérhetd helyre kell felszerelni

« Tilos huzni a tapkabelt! A tApkabelt tartsa tavol héforrastdl, éles szegélyektdl, és tgyeljen a kabel

megfelel6 allapotara!

* Ha Ugy tapasztalja, hogy a késziilék forrd, le kell csatlakoztatni a halézati aramforrasrol

SZERVIZ
Meghibasodas esetén ne probélja meg 6nélldan javitani a késziléket!

Szervizmuveletet kizarélag arra képesitett szerel6 végezhet szerzédéses javitomuhelyben.

GARANCIA
2 év gyartoi garancia

ALTALANOS
) X X X Atermék az RoHS eurdpai szabvanynak
A termék pnztonsagos, megfelel az eurdpai unios 9, ROHS megfelelden lett legyartva. A szabvany
kdvetelményeknek. ~ célja az elektromos és elektronikus

hulladékokbol a krnyezetbe jutd

veszélyes anyagok mennyiségének a
AWEEE jelslés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldl, hogy ves anvag Vises

a2 adott termék nem kezelhets haztartasi hulladékként csdkkentése
A7 elavuit es7k6z megfeleld artalmatianitasa attal e -
elierinet az emberi egészségnek és a komyezetnek Akeszilék II. Osztalyd
aveszélyeztetése, amit a késziilékben elGfordul6 veszélyes érintésvédelemmel rendelkezik
anyagok keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabbé
Kikisz6bli a készlék nem megfelel térolasat és Kizérélag beltéri hasznélatra

— kezelését. A szelektiv gyijtés lehet6vé teszi azoknak Ne tegye ki a készilléket idGjérasi
a2 anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyeréset, viszonyok hatasainak!
amelyekbl a késziilék késziit
Atermek jrahasznositasaval kapcsolatos részletes Egyenl5 oldald haromszbgben léthato
tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési villimjel veszélyes fesziltséget jelol a
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot! késziilék burkolata alatt. Ez veszélyt

Jjelenthet a felhasznalo egészségére és
életére nézve.



CbAbPXXAHMUE HA KYTUATA E

+ 3axpaHBalL agantep * 8 CMeHAeMI HakpaiHuKa
+ 3axpaHBalu kaben * MIHCTpyKUmuu 3a ynoTpeba
CNELNOUKALLUA

BX0AHO HanpexeHwe 110V-240V 50/60hz

WNaxofHo HanpexeHne | DC18-20V

EdchexTuneHoCT >88%
MotuHocT 90W max
3awura lMpeTosapsaHe Ha 3axpaHBaHeTo (OLP)

Kbco cbeguHerme (SCP)
Tebpae cuneH Tok (OCP)
MpeHanpesxeHue (OVP)
MperpsiBate (OTP), PFC

Tun saxpaHBaHe YHusepcanHo

Paamepu 142 x 60 x 36 mm

HakpaiHuk | 3xogHo Hanpexenue | CbBMeCTUMU Mogenu Paamepu (Mm)
19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

F 19V ASUS 4.0/1.35

G 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9

H 18.5V HP 7.4 /5.0 PIN 0.6

J 18.5V HP, ASUS 4817

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 6.56/2.5

Q 19.5V DELL 74/50PINO6

U 20V LENOVO 11.0/46

WHCTPYKLIUA 3A EKCIMJIOATALLUA

1. U3BageTe 3axpaHBaluus agantep, kabena u HakpanHULWTe OT onakoBkaTa.

2. I'IpoBepeTe Aanu 3axpaHBaHeTOo U 3axpaHBalnAaT Kaben He ca MexaHU4HO nospeaeHn.

3. 13GepeTe NpaBUNHUs HaKpaitHiK, CbBMeCTUM ¢ Baluvst Moden nanton

4. CBbpxeTe n36paHns HakpanHUK KbM U3X0HWS Kaben Ha 3axpaHBallvs aganTep KaTo cnasuTte
nonspusaLmaTa

5. CBbpxeTe 3axpaHBaluuns kaben KbM 3axpaHBaluus afanTep v cnef ToBa KbM KOHTaKTa.

6. CBbD)KETE HaKpaHHMKa Ha 3axpaHBaluvsa agantep KbM nantona.

Buumanme! NposepeTe crieynhrkaymsTa Ha HakparHuka, KonTo Bu e Heobxoaum rpeau yrnotpebal

Buumanme! [peau yrnoTpeba ce yBepeTe, Ye crieyychukaynmuTe Ha ycTPONCTBOTO OTroBapAT Ha
TEXHNYECKITE N3UCKBAHNATA Ha N1aNTona. AKO M36epeTe rpelueH HaKPaHiK, KOMMIOTLPBT B Moxe fa

ce nospeu.

BE3OMACHOCT

+ Mpeau Aa u3nonasare yCTPOMCTBOTO, NPOYETETE MHCTPYKLUMTE 3a ynoTpeba 1 CleABaiiTe ykasaHuaTa,
Ch/ibpXaLLN Ce B Hero. MPOM3BOANTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a LUETH, MPUYMHEHN OT N3MON3BAHETO
Ha YCTPOMCTBOTO B MPOTMBOPEUME C NPEBUAEHOTO My NpejHa3HaueHe, HenpaBuiHa ekcnaoaTaums
UM PEMOHT OT HEaBTOPU3MPaHM LA,

+ YCTPOICTBOTO € NpeAHa3Ha4eHo camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo. YCTPONCTBOTO He e MOAXOASALIO
3a ynoTpe6a Ha OTKPUTO.

+ MoBBLPXHOCTTA, Ha KOATO € NOCTaBeH 3axpaHBalLMs afanTep, TpsGBa fAa e cyxa.

* 3an1BaHeTO / HAMOKPSAHETO C TEYHOCT MOXE fla MPUYMHN KbCO CheIMHEHME W TOKOB yfap.



+ MpefnasBaiiTe yCTPOMCTBOTO OT BIUCOKE TEMMEPATYpa 1 BNara (I0p1 No Bpeme Ha ChxpaHeHue)

« [popeaunTe 1 OTBOPUTE B KOPMyCa Ca BEHTUNALMOHHN OTBOPU U He TpsiGBa Aa GbaaT MoKpUBaHM.
BIOKMpaHEeTO Ha BEHTUNALIMOHHTE OTBOPU MOXe /1a fJoBefle 10 MperpsiBake Ha ype/a.

* He BKapBaiiTe HMKaKBI NpeMeTU Mpe3 C0TOBe B KOprlyca Ha YCTPOWUCTBOTO, Thit KaTo Te MoraT fja
BSI3AT B KOHTAKT C YaCTY C BIUCOKO HaMpexeHMe U f1a NPeAu3BIUKaT KbCO CheIMHEHIe, KOeTO MOXe Aa
[oBefe 4o noxap 1 TOKOB yaap.

+ He oTBapsiiTe 1 He peMOHTYPaIiTe YCTPOMCTBOTO, CBANSHETO Ha Kanaka MoXe fia JoBe/e /10 TOKOB yap.

* He u3BbpLUBaNTE HUKAKBa NOAAPBXKKA MO Bpeme Ha paboTa Ha yCTPOMCTBOTO.

* Heynmb/HOMOLLEHTE ONUTY 3a PasrnobsBaHe Ha YCTPOMCTBOTO Lue NPpensBIKaT 3aryGa Ha rapaHUmsTa
v MoraT fja NpUYMHAT NoBpeaa Ha NpoayKTa.

+ B cnyJalt Ha noBpe/a Ha NPOfyKTa, 3a /1a Ce U3GerHe OMacHOCT, Camo CeLManianpaH PEMOHTEH CepBr3
WM KBanMmUmMpaHo SNLE MOXE fja N3BBPLLUIM PEMOHTA.

* He n3nonagaiiTe ycTPOMCTBOTO B GAM30CT 10 /IECHO 3aNaniMu MaTepuani

« MafjaHeTo Unn yapsSIHETO Ha YCTPOMCTBOTO MOXE fa MPUYMHW HeroaTa nospefa, HafpackBaHe
Ha Kopriyca nnm Apyra HeManpaBHOCT Ha NpoaykTa

- Toea oBopyfBaHe He e NpedHa3Ha4eHo 3a 13Mo3BaHe OT AeLia U 1ua ¢ HamaneHa husnyecka,
CEH30PHa UMM YMCTBEHA CNOCOGHOCT MM /uLia Ge3 ONUT UM NO3HaHNS 3a 0GOPY/ABAHETO,

OCBEH aKo He Ce KOHTponnpa oT nnua, OTroBOPHU 3a TAXHaTa BGesonacHocT.

+ YBepeTe ce, Ye fjeliaTa He UrpasT ¢ yCTPOMCTBOTO,

+ YCTPOMCTBOTO TpsibBa fa Gbe CBbP3aHO KbM KOHTaKT, KOMTO OTroBaps Ha creyndbrkaumsTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

M yEepeTe ce, 4e yCTpOﬁCTEOTO, kabenbT n ENeKTPUHECKMAT KOHTAKT He Ca NoBpeaeHn

+ MeproanyHO NPoBEPsiBaiiTe CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBaLLNA KaGen. AKO 3axpaHBaLLMAT KaGen e nospe/eH
v Tpsibea aa 6bae NnoAMeHeH, Toa TpabBa fa CTaHe OT rapaHTa Wi B cneLmaniianpas PEMOHTEH Cepeu3
MNW OT KBANMChULIMpaHO NuLie. He 13nonasaiiTe yCTPOMCTBOTO, KOraTo 3axpaHBalLMAT KaGen e noBpe/eH.

+ CbeAUHUTENHUSAT KOHTaKT TpsibBa fa Gbae MoHTUpaH 61130 40 YCTPOMCTBOTO U Aa € eCHO A0CTbMeH.

+ He ibpriaiiTe 3axpaHBaluns KaGen. [IpbxTe 3axpaHBaLLuA kaGen faney oT U3TOYHMLM Ha TOMMHa,
oCTpy pbOOBE U ce rpyxeTe 3a JOGPOTO My ChCTOsHME.

* AKO YCTPOICTBOTO € FopeLLIo, U3KKOHETe O OT 3aXpaHBaHETO.

CEPBU3HO OBCJ1Y)XBAHE
B cnyyait Ha noBpefa He ce onuTBaiTe camu Aa nonpaesTe yCTPONCTBOTO. BCUUKM CEPBU3HM [ERHOCTN

TpsbBa fla Ce 3BLPLIBAT OT KBANUAULMPAH CEPBU3EH TEXHIK B aBTOPU3MPaH CEpBI3.

FapaHuyus
2-rofuLHa rapaHums Ha NponM3BoaNTeNs

TPOAYKTHT € NpouaBefeH &

OBLLLM YCII0BUA CLOTBETCTBYIE C eBpOMeoKHs
cTaHgapT RoHS. CtaHgapTsT
€ usaaneH ¢ uen aa ce Hamanu
esonacen nporyiT, oTroRapi B) ROHS onecsoord ca cnoxtponen
enexTpuecKmTe OTNaTBLM,

oTREeNSHY B aTMOCchepaTa 1
npupogata.

YCTpoieTBOTO UMa Il Knac 3awnTa

CpeLLy TOKOB yAap.

CumsonbT Ha WEEE (3auepTana ¢ kpbeT kodba 3a
60KAYK), N0Ka3Ba, He TO3M MPOAYKT He & fAoMalLier
OTnajbK. C NOAXOAALM CPEACTEa 3a yNpaBnerie Ha

-
OTNabLWTE Ce UIBATBAT Ha MOCNEANLITE, KOUTO Ca
BPe/HY 3a XOPaTa 1 OKOMHATa CPeja i Ca pesynTaT ot MPOAYKTLT e NpeaHasHateH 3a ynotpeda
ONacHM MaTepUank, UMoN3BaHY B YCTPOVICTEOTO, Ha 3aKpUTO. He uanaraiiTe yCTpOVCTEOTO
— KaKTO W HENMPaBUIHO ChXpaHeHue 1 06paBoTka. Ha aTMocdepHi hakTopw.
3awwTeTe OKONHATa CPeLja, KaTo peLVKIMpaTe
ONaCHM OTNALBLN NOAXOARLLO. 33 fa MonyMTe
110APOBHa MHADOPMALIA 33 PELKIMPEHE Ha TO3N
MPOAYKT, MONSI, CBbPXeTe Ce C BaLLMs! ThproseL i
MecTHa BriacT.

3HKBT Ha MBIHUA B PABHOCTPAHEH
TPMBIBIHUMK 03HAYGBA MPUCCTBME Ha
ONACHO HAMpeXeHve MO Kopnyca Ha
yeTpoiicTeoTO. MoXe ga npeacTasnsisat
3annaxa sa 3[jpaBeTo u X1BoTa
noTpeduTens.



CO/IEP)XAHUE YMAKOBKU
« BIoK nuTaHns * 8 CMeHHbIX NepPEXOIHIKOB

* Kabenb nutanms * IHCTPYKLMS N0 MCNONb30BaHMI0

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

BxoaHoe HanpsxeHue 110V-240V 50/60hz

BbIxofiHOe HanpsixeHue DC18-20V

Ko > 88%

MouwHocTb 90W max

3awmTa ot Meperpy3aku 6noka nutanus (OLP)
3amblkanus (SCP)

CnuwwKoM Bbicokoro Toka (OCP)
MepeHanpsixerus (OVP)
Meperpesa (OTP), PFC

Tun 6noka NuTaHns YHuBepcanbHblit

Paamepb! 142 x 60 x 35 mm

MepexogHuK | BeixoaHoe Hanpsixerue | COBMECTUMbIE MOfen Pasmepb! (MMm)
19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

F 19V ASUS 4.0/1.35

G 20V 1BM, LENOVO 79/55PIN0.9

H 18.5V HP 7.4/5.0PIN 0.6

J 18,5V HP, ASUS 48/17

L 19v IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

Q 19.5V DELL 74/50PINO6

U 20V LENOVO 11.0/46

WHCTPYKLUMUA MO 3KCMNYATALLUN

1. BblHbTe 610K NUTaHus, KaGesb 1 NepexofHUKI 13 yNakoBKy,

2. YBeauTech, 4To 6NOK NUTaHNA U kabenb NMUTaHNA He NOBPeXeHbl MeXaHUYecKu

3. BbibepyiTe COOTBETCTRYIOWNIA NEPEXOHIK, COBMECTUMBIN C BalLei Mofenblo HoyTOyKa.

4. ToAkNMouUTe BbIGPAHHbIM NEPEXOAHUK K BbIXOAHOMY kabento 6710ka NUTaHusi B COOTBETCTBIM
C NONAPHOCTHIO

5. MoakntoumTe Kabenb NUTaHNs K GA0KY NUTaHUs, a 3aTem K Po3eTke.

6. MofKKUMTe NEPEXOAHIK OT B110Ka NMUTaHNS K HOYTOYKY.

BHuMaHue! [IpoBepbTE TEXHUYECKIE XapaK TEPUCTUKI HEOBXOAMMOTO NepexoaHIKa nepes
ncronb3oBaHnem!

BHumanwme! [lepe[ 1Cronb30BaHnemM yOeaUTECk, 4TO TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKI yCTPOCTBa
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM TPEBOBAHUSAM HOYTOYKA. HerpasunbHbiil BbIGOP NepexoHUKa MOXeT
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO KOMIbIoTepa.

BE3OMACHOCTb

« Mepey MCMoNb30BaHWeM YCTPORCTBA MPOYNTaITE MHCTPYKLMIO MO 9KCTTyaTaLyn U ClIefynTe yKasaHUsM,
cofepxallnmMcs B Held. [PON3BOANTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEX/EHMS, BOSHIKLIME B
pesynbTaTe UCMoNb30BaHNA YCTPOCTBA He NO Ha3HaueHMIo, HeNPaBNIbHON BKCMITyaTaLn UM PEMOHTa
MOCTOPOHHUMM SLAMIA.

* YCTPOICTBO NpeiHasHaueHO TONLKO /15 UCMONL30BaHUS BHYTPU MOMELLIEHUIA. YCTPONCTBO He NoaXoanT
118 HaPY>KHOTO UCMONb30BaHNS.

* [OBEPXHOCTb, Ha KOTOPOII CTOWT BIOK MUTaHWS, [OMXHA BbITh CYXOW.

+ 3aTonneHre / HaMoKaHue YCTPOACTBA MOXET NPUBECTI K KOPOTKOMY 3aMblKaHiO
1 MOPaXEHMIO INEKTPUHECKUM TOKOM.



* 3alunaiiTe yCTPOMCTBO OT BO3AENCTBUSA BbICOKON TeMnepaTypbl v BNaXHOCTU
(TaKkxe BO BpEMS XpaHEeHWs)

. U_\EI'M 1 OTBEPCTUA B KOPryCe ABNAKOTCA BEHTUNALUNOHHBIMU OTBEPCTUAMM 1 HE [OMKHbI BbITb
3aCTNIOHEHbI. BIIOKMPOBKA BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTIM MOXET MPUBECTY K Neperpesy yCTPOMCTBa 1
noxapy.

* He 3acosbiBaliTe Kakue-nnéo npeameTbl Yepes Wwenu B kopnyce yCTDOI;WCTBE‘ TakK Kak OHu1 MoryT
BCTYMWUTb B KOHTAKT C 9/1EMEHTaMI BbICOKOTO HaMPSXeHNs U1 BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHue, 4To
MOXET MPUBECTU K NOXapy WU NOPAKEHUIO 3NEKTPUHECKMM TOKOM.

*He OTKDbIBaVITE nHe peMoHTwpyWe yCTDO;ICTBO, CHATKNE KOpnyca MOXET NPUBECTU K MOPaXeHUo
3N1EKTPUYECKMM TOKOM

* He npoBogwnTe kakoe-nmbo TexH14eckoe 06CyX1BaHyie BO BpeMs paboTbl yCTPOCTBa.

. HECaHKuMOHMDOBaHHb\e NONbITKK pa306paTb yCTpOI;ICTBO npuseayT K aHHYMPOBAHWUIO rapaHTu n MoryT
NPUBECT K MOBPEXAEHMIO U3LeNNs

« B cnyyae noBpexaeHus yCTPorUCTBa, BO M3BexaHne 0nacHOCTW, PEMOHT MOXET BbINOMHSATL TOMbKO
cneunann3npoBaHHan peMOHTHas MacTepckas nnm KBaﬂMdJML\MDOBaHHbH;i cneynanucr.

* He vicnonbayiiTe yCTPOWCTBO PAAOM C NErkoBOCNIAMEHSIOLIAMICS MaTepranamm

+ MafeHvie ¢ BbICOTbI UM yAap YCTPOUCTBA MOTYT MPUBECTY K €70 MOBPEXAEHMIO, LiaparnvHam Kopnyca uiv
Lpyrum fedbekTam nspenvs.

+ [laHHoe 0BOpY/0BaHMe He NPeHasHa4eHO A1 UCNOb30BaHMUA AETHMM U INL@MM C OrpaHUYeHHbIMM
d}MSVIHECKMMVI, CEHCOPHbIMW UK YMCTBEHHbIMU CHOCOGHOCTHMM, AN NinLaMK, He MEROLUMMIM OnblITa nnv
3HaHWi 06 O6ODy,ElOBaHMM, €CJIN OHO He KOHTPO/MpyeTca nuyamMu, OTBETCTBEHHBIMK 3a UX 6e30nacHoCTb.

+ YBeaunTech, YTO AETU He UrPatoTCst C YCTPOIMCTBOM.

* YCTPOMCTBO AOMKHO BbITh MOAKFOYEHO K PO3ETKE C HAaNPsXeHNEM, COOTBETCTBYHOLLMM creludmkaLmn
yCTpoiicTBa.

+ YBeauTech, YTO YCTPOICTBO, kabenb 1 po3eTka He NoBpeXaeHb!.

+ MNeprofnyeckn NpoBepsiiTe COCTOsIHWE Kabens nuTaHus. Ecav kabenb nuTaHys noBpexaeH v TpedyeT
3aMeHbl, 3TO CrieflyeT caenatb y rapaHTa win 8 CﬂeLMaﬂM3MDOBaHHOVI DEMOHTHO;I MaCTepCKOI;W wny
KBaNMNLIMPOBAHHOTO CreLmaniicTa. He 1Cnonb3yiiTe yCTPOACTBO, eCv Kabenb NUTaHIUs NOBPeXieH

+ CoefiMHuTeNbHas po3eTka AoMkHa BbITb YCTaHOBMEHA PSLOM C YCTPONCTBOM M BbITh NI€rKO AOCTYNHOM

* He TaHuTe 3a kabenb nUTaHus, ,D,epmme kabenb NuTaHusa BAann OT UCTOYHWKOB Ternsia, OCTPbIX Kpaes
11 COlEPKHTE €ro B XOPOLLEM COCTOSHUM

« ECNn yCTPOMCTBO ropsidee, OTKIIUMTE €ro OT UCTOUHMKA NUTaHNS.

TEXHUYECKOE OBCNY)XWUBAHUE

B cyyae NofoMKM He MbITaliTeCk PEMOHTUPOBATH YCTPOMCTBO CaMOCTOSATENbHO. Bee cepaucHbie
PaBoTbl JOMXKHbI BbIMOMHATLCSA KBANM(DULIMPOBAHHbIM CrieL1anMcTaMm1 B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM
LeHTpe.

FapaHTusa

2 roga rapaHTuv oT MNponssogutens

OBLLAA UHOOPMALMA

MpoayKT Gesonaces 1 cooTEeTCTRYET TPOAYKT M3rOTOBNEH COrNacHO
HopMan EC. eBponelickoii Hopwe RoHs. Hopubi
@B kot oo o s
Verons3osatvie cumeona WEEE (nepedepkHyTsiii el KONMYECTEa BbIGPACHIBAEMbIX
MYCOPHbIA GaK) OB03HANAET TO, 4TO NPOAYKT HE MEKTDOHHBIX M SMEKTPHUECKAX
MOXET PACCMATPUBATLCA B KauecTse GbIToBbIX TX0R0B.
0TX0f0B. TpaBubHas yTUM3ALYA

VCNONb30BAHHOrO 0BOPYOBaHNS MOBONSET YCTPOICTBO 0THOCHTES KO Il Knacey
VeGoxeTe 008 A SRemoen MRS 1 @ St on e
OKPYXBIOLLEI CPeAbI, CBASAHHBIX C BOMOXHbIM SMEKTPUHECKIM TOKOM

HasMuMem B 05OPY0BaHAN OMACHbIX BELLIECTS,

—_— CMeceit M KOMNOHEHTOB, & TaKXe HenpaBsu/IbHOTo TOnLKO ANA UCTIONL30BAHNS BHYTPU
XPaHEHHs 1 06PaBOTKM TaKoro OBOPYA0BAHUS. romeweHuii. He nogsepraiiTe ycTpoiicTeo
CeneTHBHbIA CBOp Takxe No3BoNReT BO3AEHCTBMIO aTMOCHIEPHBIX (DAKTOPOB:
nepepabaTbiBaTh MaTepuabl M KOMNOHEHTbI, U3
KOTOPBIX U3FOTOBMIEHO YCTPOICTBO. [Ns NonyueHms 3HaK MOJTHIY BHYTPU PaBHOCTOPOHHETO
6Goriee N0POBHON MH(OPMALIMM OTHOCUTENEHO TPEYrONbHIKA YKa3bIBAET Ha Hanu e
YTUAN3aLMK 1 NepepaboTKN NPoAyKTa, 0bpaTUTeCh B OracHOro HaNpPAXeHUs, PAcroNOKEHHOro
POBHUYHbIN NYHKT NPOJAXM, B KOTOPOM Bbina oA KOPNYCOM yCTPOACTBa. OHO MOXeT
COBEPLUEHa MOKYIIKA VA CBSKMTECH C NPeACTaBNAT ONAaCHOCTb AN 3A0POBbLA

COOTBETCTBYIOLIMM IOKaNIbHbIM OPraHoM BAACT/, V XM3Hb NONb30BaTeNs,



